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 المتحـدة العـربية الإمـارات دولــة

 

 ـه1443 شوال12 :الجمعة
 م13/5/2022: الموافق والأوقاف الإسلامية للشؤون العامة الهيئة

اده نفع كوسب سے ںگوجولوب و  ب دےہیں زي اده محبوکے سب سے الله  ں الےنےنچاپہوزي 

د ه ،        الل ه        إ ل          إ ل ه      ل        أ ن              و أ ش ه د   ،    ين     ر     خ     ل     ل      ع     ف        النـ      م     د     ق      ي ـ     ن     م      ب      ي    ،                  ر ب  ال ع ال م ي          ل ل ه            الْ  م د             و ح 
ن ا      أ ن              و أ ش ه د   ا             و ن ب يـ ن ا          س ي د         آل ه          و ع ل ى          ع ل ي ه             و ب ار ك      م     ل     س     و      ل     ص      م     ه       الل  ف ،            و ر س ول ه          الل ه          ع ب د           مُ  م د 

ب ه   يك   .   ي     ع         التاب     و              و ص ح  ي        الل ه           ع ب اد      م           أ وص  مَعَ  إِنَّ اللَّهَ ):   ه     لا     ع      ف      ل     ج       ال     ق   ،       الل ه             ب تـ ق و ى           و ن ـف س 
 .(1)(اتّـَقَوْا وَالَّذِينَ هُمْ مُحْسِنُونَ  الَّذِينَ  

ر! اسلامیہ ملت  رفیقان   و یم   

 

ائ   نبى !مؤمن به
 
 كري
 
    

 

 

 عظ
 
ق

ل   

 

خ

 صاحبِ 
 

 

  
 
 

   

 

 

      کافرمان

اان

 

 ش
لي
   عا

 

  
  
 اللَّهِ  إِلَى الَْْعْمَالِ  وَأَحَب   لِلنَّاسِ، أَنْـفَعُهُمْ  تَـعَالَى اللَّهِ  إِلَى النَّاسِ  أَحَب  :»ہے  

 تَطْرُدُ  أَوْ  دَيْـنًا، عَنْهُ  تَـقْضِي أَوْ  كُرْبةًَ،  عَنْهُ  تَكْشِفُ  أَوْ  مُسْلِمٍ، عَلَى تدُْخِلُهُ  سُرُور   تَـعَالَى
 هَذَا فِي أَعْتَكِفَ  أَنْ  مِنْ  إِلَيَّ  أَحَب   ؛حَاجَةٍ  فِي أَخِي مَعَ  أَمْشِيَ  وَلََْنْ  جُوعًا، عَنْهُ 

د   ي ـع ن  - الْمَسْجِدِ    ںگولله تعالى كولوا .(2)«شَهْرًا -ال م د ين ة   م س ج 
 
 م
 
 ں              زي اده محبت ان دےہ   

       نزدي  سب  الله کےا ر  ں                   سب سےزي اده نفع پہونچانے الے كو ںگوجو لو ہےہوتی سے

امحبوب و عمل، كسى مسلمان كوخوش  سے

 

 
 كرد ي

 

 
ي ف كو  د         ي ا اس سے ہے    

كل

 

ت
        كسى 
  

 

 
ا   ر  

 

 
  كرد ي

 

 
         ي ا  اسكى    ہے    

ا  طرف  سے

 

 
  قرض ادا كرد ي

 

 
وك  مٹا ہے           

 

     ي ا اسكى   ب

ه

ا           

 

 
   د ي

 

 
ائى كى ضر رت پورى اپنے ا ر    ،ہے        ه              كسى ب 

 

 

 كرنے كيل 

 

ر        چلنا ساتھ اس کے      
 
 پ
 
    ه نا م ه   

 

ى مدي 

 

ت عن

 
 
 اس مسجدم

 

     

 

    

 
 
       

 
 منوره كى مسجدنبوى  م
 
       اي  ماه             

   كى لوگوں بلاشبہ ، ہے            سے زي اده محبوب و  كرنےاعتكاف 

 

  ضر رت

 

 بھلائى ساتھ کے ان كردینا پورى     

                                                           
 .128النحل: ( 1)
 .13646الطبراني ف الكبير:  (2)
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 میں كردار   اخلاق بلند ان كردینا خوش كو دلوں کے ان بڑھانا ما ر ہاتھ کا مدد طرف كى ان كرنا م

 نے  الاكرام ذ الجلال رب و ہے پسند انتہا كوبےکےرسول اس ا ر كو تعالیٰ اللہ جو ہے شامل

رَاتِ  )دیتےہوئےفرمایا کاحکم اس ہمیں میں ب وکتا اپنی (1)(فاَسْتَبِقُوا الْخَيـْ
وو
مل

 

ت

  سو
  

 

 

 وو گ 
ي كي

 

ن

   
    

 

 

 ں

 
 
 م
 
  ، بقت  كر یپر       اي  د سر  

 
س
 
  اء  ر

 

 ان
 

 
 
ه      

 

 كرنے بقت  میں پہنچانے نفع كو لوگوں  ﷩  

 بارى،تھے تےكر قدمی پیش كرنےمیں پورى ضر ریات كى تھےا رمخلوق  الے

ر   سیدنا م میں سلسلے نےاسجل جلالهتعالیٰ
 
ك    ز 
 
ا      
 
   ي 
 
  Cتعریف كى خانہ اہلا رانکے  

 
 م
 
 ہے فرمایاارشاد  

رَاتِ   فِي  يُسَارعُِونَ   كَانوُا إِنّـَهُمْ ):  وو گ ه لو بلا شبہ ،(2)(الْخَيـْ
ي كي

 

ن

   
    

 

 

  ں
 
 م
 
 سرعت بقت    

  كرتے

 

 ته

 

 فائدب كو ان  قت ہر ا ر پہونچاتے نفع پور بھر كو لوگوں  الانبیاء سید آقا ہماری، 

  اللہ میں سلسلے اس ا ر رہتے متمنی کے پہنچانے
 
 رب و
 
اللَّهُمَّ »:كرتے کیا دعا طرح سےاس العزت   

رَاتِ       ي ا  .(3)«إِنِّي أَسْألَُكَ فِعْلَ الْخَيـْ
 
 الله م
 
  اعمال كرنے سے  تجھ     

 

        ن

 

  مانگتا    

 

 

 

     كى توف

 

 

 

  ںہو    

دردى كو كرام صحابۂ اپنے  آپ،
 
    ہ
 
مَنِ »:كرتےتھے دیا ترغیب كى   كرم ا رعطاء رسانی نفع ، 

فَعَ أَخَاهُ فَـلْيـَفْعَلْ اسْتَطَ  ائى كو نفع  پنےجو شخص ا .(4)«اعَ أَنْ يَـنـْ ضر ر  اسےتو ه  ہو كتا نچاپہو ه       ب 

 نفع ا ر میں خدمت كى خدا     مخلوق   حضرات کچھ کہ دیکھا نے آنحضرت دن ایک، ئےنچاپہونفع 

 رکھنے رىجا عمل نیک یہ كو ان ا ر فرمائى تعریف كى ان نے  آپ تو ں مصر ف میں پہنچانے

                                                           
 .148البقرة: ( 1)
 .90:الأنبياء(2)
 .له واللفظ 4995: والنسائي 2627: الترمذي (3)

 .2199مسلم:  (4)
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 .(1)«اعْمَلُوا فإَِنَّكُمْ عَلَى عَمَلٍ صَالِحٍ :»فرمائى تاکید كى
 
 اس کام م
 
اا  تم         

 

 ي
      لگےرہو ت قي

 

  
        

  کام میں مشغول ہو

 

           لوگ اي  ن

 

          

دردى لوگوں کے ساتھ 
 
هلائى ہ

ه

ت

 محبوب و سے سب نزدیک کے تعالیٰ اللہكرنے  الو!   ا ر

  ب پس دیدی توفیق كى پہنچانے نفع كو د سر ں تعالیٰ بارى كو جس ہے دےہب  ب سےافضل ا رسب

 دیتارہے كو بھائیوں اپنے نعمت اپنی تو یا کہ رکھے شریک طرح اس كو لوگوں میں  د لت نعمت اپنی

رہے كرتا د ر ا رمصیبت سےتکلیف یاان

(2)
ركُُمْ مَنْ » ہے فرمان کا رحمت رسول خَيـْ

رُهُ، وَيُـؤْمَنُ شَر هُ    .(3)«يُـرْجَى خَيـْ
 
  ه آدمی تم م
 
ا        زي اده ا           

 

 چ

 

   

 

   ا ر ن

 

ر كى  گلو جس سے ہے        

 

     خ

 

 

 
 
د ركه  ام 
 
 ارشاد میں حدیث د سرى ایک ںہو محفوظ  ما مون شر سےا ر اسكے         

 كى زبان د جس ہے ه تو  مسلمان.(4)«وَيَدِهِ  لِسَانهِِ  مِنْ  النَّاسُ  سَلِمَ  مَنْ  الْمُسْلِمُ »:ہے

و و ں      رازي    محفوظ ر گلوسے ں              ا ر دست درازي 
 
  ہ
 
 ہمیں میں راحت كى لوگوں !كریم یا اللہ یا،  

   اخلاق پاکیزب ا ر  الا پہنچانے نفع كو مخلوق كواپنی سب ہم بنادی  الا كرنے خرچ كو ںنعمتو

د توفیق كى  فرمانبردارى  ہم كو اطاعتا ر بنادی كرداراپنانے الا را ی    دي   

 

    ت

 

ياَ )ہےفرمان ہی  
 نیماای ا.(5)وا الرَّسُولَ وَأُولِي الَْْمْرِ مِنْكُمْ(أيَ ـهَا الَّذِينَ آمَنُوا أَطِيعُوا اللَّهَ وَأَطِيعُ 

 اطاعت  كر    ا ر رسول كىكى اطاعت كر الو: اللہ 

 

          هى

ه

 ارہوں  جو  ا رتم میں   

  

       صاحبِ اخ

  

 بھی  ان كى      
ا         ق ـو ل           أ ق ول   تـ غ ف ر        ه ذ  تـ غ ف ر وه   ،         و ل ك م      ل          الل ه                   و أ س  يم              ال غ ف ور        ه و          إ ن ه                     ف اس   .          الر ح 

 

                                                           
 .1635بخاري: ال( 1)
 .(3/481) :( فيض القدير2)
 .2263، والترمذي: 8812:  أحمد (3)
 .4995النسائي:  (4)
 .59:  ( النساء5)
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ُ  َْ  ُ ال خ ط ب ة       َّ  َِ  ُ الث ان ي ة    ْ 
د         أ ن              و أ ش ه د        ل ه ،         ش ر يك      ل            و ح د ه          الل ه        إ ل         إ له      ل        أ ن              و أ ش ه د   ،                  ر ب  ال ع ال م ي         ل ل ه            الْ  م 
ن ا ا             و ن ب يـ ن ا          س ي د        م ن          و ع ل ى     يه       ع ل             و ب ار ك            و س ل م        ص ل              ف الل ه م  ،         س ول ه       و ر          الل ه          ع ب د           مُ  م د 

  .            ب إ ح س ان            ت ب ع ه  
 
 

 

هلائى ن
ه

ت

 پہونچا فائدب كو  مخلوق سے نعمتوں ہوئى كى عطا كى اللہ كرنے الو!  م ہتماکا ا ا ر

 قائم کے ان كرنا م استعمال میں رسانی نفع كى لوگوں كو ا رنعمتوں ہے سبب کا حفاظت كى نعمتوں  نا م

النـِّعَمِ بِ  تَصَّهُمْ قْوامًا اخْ أَ  هِ لَّ إنَّ لِ » ہے ارشاد کا كریم رسول ہے ذریعہ کا رہنے  دائم
(1)«الُوهَ ا بَذَ ا مَ يهَ فِ  ر هُمْ ادِ، يقُِ عِبَ عِ الْ نَافِ مَ لِ 

 اس كو جن ں دےہی ایسے کچھ کے تعالیٰ اللہ 

 كرتے خرچ پر دےہ ں كو ان  ب تک جب،ں كى عطا نعمتیں خاص کیلئے رسانی نفع كى دےہ ں نے

دردى ساتھ کے لوگوں ، ہے رکھتا  دائم قائم كو نعمتوں ان تعالیٰ اللہ تو ں رہتے
 
    ہ
 
 ا ر سے كرنے  

  محبت  عوامی كو آدمی سے پہنچانے نفع كو ان

 

  مقبول 

 

 لوگوں سے ا راس ہے ہوتی حاصل      

إِنَّ الَّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا :) ہے فرمایا نے لیٰتعا بارى ہے ہوتی حاصل نا ممی نیک كو اس درمیان
(2)(وُدًّا الرَّحْمَنُ  الصَّالِحَاتِ سَيَجْعَلُ لَهُمُ 

ان لائے گجو لو بلاشبہ   ا ر ا         اي 

 

 چ

 

 اعمال كئے  

  ںدلو کے ںگوبارى تعالى )لو
 
 م
 
دمحبت   لئے (انکے   

 
  پ
 
 رسانی نفع ا ر خلق خدمتِ،گایا فرماد 

 پاکیزب ایسے ا ر ہے ہوتی عام  برکت خیر میں معاشری ہے ہوتی دبزیا  رحمت الفت سے

مَثَلُ الْمُؤْمِنِينَ »ہے آتی صادق ا رمثال صفت یہ ہوئى كى بیان كى كریم پرنبى معاشری
                                                           

 .5162الطبراني ف الأوسط:  (1)
 .96: مريم (2)
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مَثَلُ الْجَسَدِ إِذَا اشْتَكَى مِنْهُ عُضْو  تَدَاعَى  ؛تَـوَادِّهِمْ وَتَـرَاحُمِهِمْ وَتَـعَاطفُِهِمْ  يفِ 
 محبت، کھانے رحم پر د سری یکا باہم ،(1)«ائِرُ الْجَسَدِ باِلسَّهَرِ وَالْحُمَّىلَهُ سَ 

 ہے  طرح كى انسانی جسم مثال كى  الوں نیماا میں كرنے مہربانی   شفقت ا ر كرنے

ااء تمام باقی تو ہے ہوتی تکلیف كو عضو یکا كسى کے جسم جب کہ

 

ض
ع
   ا

 

 
 
 بے ا ر بخار   

  كرم فضل بڑا بہت پر ہم کا تعالیٰ اللہ یہ یقیناً.  ں تےجا ہو حال یککےشر اس میں خوابی

 ں كرتے مدد پور بھر كى د سر ں افراد کے جہاں ہے کیا عطا معاشرب اماراتی ہمیں نے اس کہ ہے

 پس ں كرتے بقت  میں پہنچانے نفع كو ہرایک بغیر کے امتیاز کے  مذہب دین یا  نسل رنگ ا ر

 ا ر كى  كرم عطاء میں دلوں کے بچیوں ا ر بچوں اپنے ا ر چاہیے اپنانی خصلت یہ بھی ہمیں

                               ه ذ ا و ص ل  الل ه م  و س ل م  ، چاہیے كرنی پختہ اہمیت قدر  كى عمل رضاکارانہ ا ر خلق خدمت
ب ه  أ جْ  ع ي ، و ار ض  الل ه م  ع ن  ا                                     ع ل ى س ي د ن ا و ن ب يـ ن ا مُ  م د              لْ  ل ف اء                                                               ، و ع ل ى آل ه  و ص ح 

ر م ي   ، و ع ن  س ائ ر  الص ح اب ة  الأ  ك  د ين : أ بِ  ب ك ر  و ع م ر  و ع ث م ان  و ع ل ي  ،                                                                                                  الر اش 
أ ل ك     ن   ا     إ ن            الل ه م  .                                                      و الت اب ع ي  له  م  ب إ ح س ان  إ لَ  ي ـو م  الد ين   ،         ف ع ل             س           و ع م ل                الْ  يـ ر ات 

، و أ ن   خ ر ين ، و ت ـق د يم                   ت ـو فـ ق ن ا ل                       الص الْ  ات  ي .                                 نـ ف ع  الْ  ت اج                              ال ع و ن  ل ل م ح 
ر ه ا، و أ ر ض ه ا  ف ظ  د و ل ة  الإ  م ار ات  ق ي اد ت ـه ا و ش ع بـ ه ا، و ب ـر ه ا و ب ح  َ   الل ه م  اح   َ  ْ  َ َ     َ َ  ْ  َ َ    َ َّ  َ  َ     َ  َ  ْ  َ  َ    َ  َ  َ  َ ِ   ِ  َ   َ ِْ    َ  َ ْ  َ   ْ  َ  ْ   َّ  ُ َّ   

َ    و س م اء ه ا،   َ   َ  َ ْ  م ن   َ  ي ت ه   ِ   ذ ي  ُ  ِّ ك ل   َ  ِّ ش ر   ِ  ذ  ب ن اص  ِ  َِ  ِ ش ر  أ ن ت  آخ   َ ِ     ِ    َ ء     ِ ، إ  َ     َْ  ٍ  ن ك  ع ل ى ك ل  ش ي   ْ  َ  ِّ  ُ   َ َ   َ َّ 
 . ِ      ق د ير   َ 

                                                           
 متفق عليه. (1)
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ف ظ ه ا  ع ل  د و ل ة  الإ  م ار ات  ب ـل د ا آم ن ا م ط م ئ ن ا، س خ اء  ر خ اء ، و اح  َ   الل ه م  اج   ْ  َ  ْ   َ    ً   َ  َ   ً   َ  َ    ًّ ِ  َ  ْ  ُ  ً  ِ    ً  َ َ   ِ  َ   َ ِْ    َ  َ ْ  َ   ْ  َ  ْ   َّ  ُ َّ   
ه ا. الل ه م  و ف ق  ر ئ يس  الد و ل ة   ت ق ر ار  ع ل يـ  س  ، و أ د م  الِ  ه ا ب ر ع اي ت ك  ر س  ، و اح  ف ظ ك  ْ َ ِ  ب ح  َّ     َ  ِ َ   ْ ِّ  َ  َّ  ُ َّ       َ  ْ َ  َ   َ  َ  ْ  ِ ْ ِ    ِ  ِ  َ َ    َ  َِ   َ ِ  ِ   َ  ْ  ُ  ْ   َ    َ  ِ  ْ  ِ  ِ

؛    َّ الش   و ان ه  ح ك ام  الإ  م ار ات  ِ   ي خ خ ل يف ة ب ن ز اي د و ن ائ ب ه  و و ل ي  ع ه د ه  الْ  م ين ، و إ خ   َ   َ ِْ    َ  َّ  ُ   ُ  َ  َ  ْ  ِ َ    َ   َِ ْ    ِ ِ  ْ  َ  َّ  ِ َ  َ   ُ  َِ  َ  َ    ِ َ    ْ   َ  ِ  َ    ْ
ب ه  و ت ـر ض اه .  َ  ُ   ل م ا ت ح   ْ  َ  َ   ُ   ِ  ُ   َ  ِ 

ت وم، و ش ي وخ  الإ  م ار ات  ال ذ ين  انـ تـ ق ل وا إ ل ى  َ ُ     َِ   الل ه م  ار ح م  الش ي خ ز اي د و الش يخ م ك   َ  ْ    َ   ِ َّ    ِ  َ   َ ِْ    َ   ُ ُ  َ      ُ ْ  َ   َّ   َ    ِ َ    َّْ     ِ  َ  ْ   َّ  ُ َّ   
، و أ   م ت ك  َ  َ ر ح     َ  ِ َ  ْ  َ . يح  ج ن ات ك  ل ه م  ب ف ض ل ك  ف س  َ   د خ   ِ َّ  َ   َ   ِ  َ  َ  ِ ْ  َ  ِ  ْ  ُ  ْ ِ  ْ 

ر ه م ، و ار ف ع  ف ي ال ج ن ة  د ر ج تـ ه م ، و ش ف ع ه م   ْ  و ار ح م  ش ه د اء  ال و ط ن  و ض اع ف  أ ج   ُ  ْ ِّ  َ  َ    ْ  ُ  َ  َ  َ  َ   َِّ  َ  ْ    ِ  ْ  َ ْ  َ    ْ  ُ َ  ْ  َ  ْ  ِ   َ  َ   ِ  َ  َ  ْ   َ   َ  َ  ُ   ْ  َ  ْ   َ
ل ه م . ْ  ف ي أ ه   ِ  ِ ْ  َ   ِ  
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